NO-GO HEADSPACE GAUGES - CLYMER NO GO 9MM LUGER
HEADSPACE GAUGE STEEL

Absolutely Essential For Accurate, Safe, Chamber Work

CLYMER NO-GO HEADSPACE GAUGES The Clymer No-Go Headspace
Gauges are precision tools designed to help gunsmiths and firearm enthusiasts
verify that a firearm's chamber does not exceed the maximum safe headspace
dimensions. By identifying excessive chamber length, these gauges prevent
potential safety hazards such as case ruptures or misfires, ensuring the firearm
operates within the specified tolerances. They are essential during the
chambering of new barrels, routine maintenance, or when assessing used
firearms for purchase. Key Features: Precision Machining: Each gauge is crafted
from high-quality steel and machined to exact SAAMI specifications, ensuring
accurate and reliable measurements. Caliber Specificity: Available in a wide
range of calibers, these gauges cater to various firearm types, providing
versatility for gunsmiths working with multiple platforms. Durable Construction:
Built to withstand repeated use, the hardened steel construction ensures
longevity and consistent performance in demanding workshop environments.
Specifications: Material: Hardened steel Dimensions: Size varies with caliber and
gauge style Compliance: Manufactured to SAAMI specifications Customer
Insights: Customers value the Clymer No-Go Headspace Gauges for their
precision and reliability. The accurate machining and adherence to industry
standards provide confidence during firearm assembly and inspection processes.
Users appreciate the wide range of available calibers, allowing them to select the
appropriate gauge for their specific needs. The durable construction is frequently
highlighted, with many noting that the gauges maintain their accuracy even after
extensive use. Incorporating the Clymer No-Go Headspace Gauges into your
gunsmithing toolkit ensures that your firearm chambers are within safe
operational limits, enhancing both safety and performance.

Attributes
® Name: CLYMER NO GO 9MM LUGER HEADSPACE GAUGE STEEL
® Manufacturer: CLYMER
® Product no.: 184100341
® Mfr. No.: NGOMMLUG
® Cartridge: 9 mm Luger
® Color: Steel
® Height: 0.375"
® | ength: 0.786"
® Material: Steel
® Model Number: NO GO 9mm Luger
® Style: No Go Gauge
® Weight: 0.1 Ibs
® \Width: 0.375"
[ ]

Delivery weight: 0.009kg

Item details

Made in USA
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Headspace Gauges NoGo Clymer No Go 9mm Luger
Headspace Gauge Sicherheitsanweisungen

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du die Headspace Gauges NoGo Clymer No Go 9mm Luger Headspace Gauge gewahlt hast.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um die Lange des Zimmers deiner Feuerwaffe genau zu messen und zu testen,
um einen sicheren und prazisen Kammerprozess zu gewahrleisten. Bitte lese diese Sicherheitsanweisungen
sorgfaltig durch und befolge sie, um eine sichere Nutzung und die Einhaltung der EUVerordnung tber die allgemeine
Produktsicherheit (GPSR) sicherzustellen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

* Verwende die Headspace Gauge immer in einem gut beleuchteten und sauberen Arbeitsbereich, um Unfélle
zu vermeiden.

® Stelle sicher, dass du mit dem Betrieb deiner Feuerwaffe vertraut bist, bevor du dieses Messgerét

verwendest.

Uberpriife die Gauge regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung, bevor du sie verwendest.

Halte die Gauge aufRerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

Verwende die Gauge nicht, wenn sie beschadigt aussieht oder die Markierungen unklar sind.

Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften zur Sicherheit und Nutzung von Feuerwaffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Verwende die Gauge nur fir den vorgesehenen Zweck: Messen des Headspace in Feuerwaffen.

Trage immer geeignete Schutzausriistung, einschlie3lich Augenschutz, wenn du mit Feuerwaffen arbeitest.
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du die Gauge verwendest.

Versuche nicht, die Gauge in irgendeiner Weise zu modifizieren oder zu verandern.

Wenn du dir unsicher bist, wie du die Gauge verwenden sollst, suche Hilfe von einem qualifizierten
Bichsenmacher oder Feuerwaffenexperten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vollstandig entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
* Uberpriife, ob die Headspace Gauge sauber und frei von Verunreinigungen ist.

2. Verwendung der Gauge:

® Fihre die NoGo Gauge in das Zimmer der Feuerwaffe ein.

® SchlieRe vorsichtig den Verschluss auf der Gauge. Wenn der Verschluss vollstandig schlief3t, bedeutet
dies, dass das Zimmer auf3erhalb der Spezifikationen liegt und mdglicherweise unsicher zu verwenden
ist.

® Wenn der Verschluss sich nicht auf die Gauge schlief3t, liegt das Zimmer innerhalb der akzeptablen
Grenzen.

3. Nach der Verwendung:

® Entferne die Gauge nach der Nutzung aus dem Zimmer und reinige sie gemall den Anweisungen des
Herstellers.

® Bewabhre die Gauge an einem sicheren, trockenen Ort auf, fern von Feuchtigkeit und extremen
Temperaturen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge beschéadigte oder unbrauchbare Gauges gemalR den lokalen Vorschriften fir Metallabfélle.
® Entsorge die Gauge nicht im reguldren Haushaltsmuill.
® Ziehe Recyclingoptionen in Betracht, wenn diese in deiner Gegend verfugbar sind.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Anfragen beziglich Sicherheitsbedenken oder der Verwendung des Produkts konsultiere bitte einen
qualifizierten Feuerwaffenexperten oder sieh dir die Richtlinien des Herstellers an.

Fazit

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du die ordnungsgemafe Verwendung deiner Headspace
Gauges NoGo Clymer No Go 9mm Luger Headspace Gauge sicherstellen. Deine Sicherheit und die Sicherheit
anderer haben oberste Prioritat. Setze immer Sicherheit an erste Stelle und halte dich an die in diesem Dokument
bereitgestellten Richtlinien.



Headspace Gauges NoGo Clymer No Go 9mm Luger
Headspace Gauge Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Headspace Gauges NoGo Clymer No Go 9mm Luger Headspace Gauge. This product is
designed to accurately measure and test the length of the chamber of your rifle, ensuring a safe and precise
chambering process. Please read and follow these safety instructions carefully to ensure safe use and compliance
with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Always use the headspace gauge in a welllit and clean workspace to avoid accidents.
Ensure that you are familiar with the operation of your firearm before using this gauge.
Regularly inspect the gauge for any signs of wear or damage before use.

Keep the gauge out of reach of children and unauthorized users.

Do not use the gauge if it appears damaged or if the markings are unclear.

Follow all local laws and regulations regarding firearm safety and usage.

Specific Safety Precautions for Use

Use the gauge only for its intended purpose: measuring headspace in firearms.

Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when working with firearms.

Ensure that the firearm is unloaded before using the gauge.

Do not attempt to modify or alter the gauge in any way.

If you are unsure about how to use the gauge, seek assistance from a qualified gunsmith or firearms expert.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure the firearm is completely unloaded and pointed in a safe direction.
* Verify that the headspace gauge is clean and free of obstructions.

2. Using the Gauge:

® |nsert the NoGo gauge into the chamber of the firearm.

® Gently close the bolt on the gauge. If the bolt closes completely, it indicates that the chamber is out of
specification and may be unsafe to use.

® |f the bolt does not close on the gauge, the chamber is within acceptable limits.

3. PostUse:
® After use, remove the gauge from the chamber and clean it according to the manufacturer's

instructions.
® Store the gauge in a safe, dry place, away from moisture and extreme temperatures.

Disposal Instructions
® Dispose of any damaged or unusable gauges according to local regulations for metal waste.

® Do not dispose of the gauge in regular household waste.
® Consider recycling options if available in your area.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety concerns or product usage, please consult a qualified firearms expert or refer to
the manufacturer's guidelines.



Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure the proper use of your Headspace Gauges NoGo Clymer No
Go 9mm Luger Headspace Gauge. Your safety and the safety of others is of utmost importance. Always prioritize
safety and adhere to the guidelines provided in this document.



Medidores de Espacio de Cabezal NoGo Clymer No
Go 9mm Luger Instrucciones de Seguridad

Introduccion

Gracias por elegir los Medidores de Espacio de Cabezal NoGo Clymer No Go 9mm Luger. Este producto esta
disefiado para medir y probar con precision la longitud de la recamara de tu arma, asegurando un proceso de
recamara seguro y preciso. Por favor, lee y sigue estas instrucciones de seguridad cuidadosamente para garantizar
un uso seguro y cumplir con el Reglamento General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad

® Siempre utiliza el medidor de espacio de cabezal en un area de trabajo bien iluminada y limpia para evitar
accidentes.

Aseglrate de estar familiarizado con el funcionamiento de tu arma antes de utilizar este medidor.
Inspecciona regularmente el medidor en busca de signos de desgaste o dafio antes de usarlo.

Mantén el medidor fuera del alcance de los nifios y usuarios no autorizados.

No utilices el medidor si parece estar dafiado o si las marcas son poco claras.

Sigue todas las leyes y regulaciones locales sobre la seguridad y uso de armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Utiliza el medidor solo para su proposito previsto: medir el espacio de cabezal en armas de fuego.

® Siempre usa el equipo de seguridad apropiado, incluyendo proteccién ocular, cuando trabajes con armas de
fuego.

® Asegurate de que el arma esté descargada antes de usar el medidor.

® No intentes modificar o alterar el medidor de ninguna manera.

® Sino estas seguro de como usar el medidor, busca la ayuda de un armero calificado o experto en armas de
fuego.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Preparacion:

® Asegurate de que el arma esté completamente descargada y apuntada en una direccion segura.
* Verifica que el medidor de espacio de cabezal esté limpio y libre de obstrucciones.

2. Uso del Medidor:

® Inserta el medidor NoGo en la recamara del arma.

® Cierra suavemente el cerrojo sobre el medidor. Si el cerrojo se cierra completamente, indica que la
recamara esta fuera de especificacion y puede ser insegura para usar.

® Siel cerrojo no se cierra sobre el medidor, la recamara esta dentro de los limites aceptables.

3. Postuso:

® Después de usar, retira el medidor de la recamara y limpialo de acuerdo con las instrucciones del
fabricante.
® Almacena el medidor en un lugar seguro y seco, alejado de la humedad y temperaturas extremas.

Instrucciones de Eliminacién

® Desecha cualquier medidor dafiado o inutilizable de acuerdo con las regulaciones locales para desechos
metalicos.

®* No deseches el medidor en la basura doméstica regular.

® Considera opciones de reciclaje si estan disponibles en tu area.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta sobre preocupaciones de seguridad o uso del producto, consulta a un experto en armas de
fuego calificado o revisa las pautas del fabricante.

Conclusion

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar el uso adecuado de tus Medidores de Espacio de
Cabezal NoGo Clymer No Go 9mm Luger. Tu seguridad y la de los demds es de suma importancia. Siempre prioriza
la seguridad y adhiérete a las pautas proporcionadas en este documento.



Jauges d'Espace Libre Clymer No Go 9mm Luger
Instructions de Sécurité

Introduction

Merci d'avoir choisi la Jauge d'Espace Libre Clymer No Go 9mm Luger. Ce produit est congu pour mesurer avec
précision la longueur de la chambre de votre arme, garantissant ainsi un processus de chambrage sdr et précis.
Veuillez lire et suivre attentivement ces instructions de sécurité pour assurer une utilisation sécurisée et la conformité
avec le Réglement Général sur la Sécurité des Produits (GPSR) de I'UE.

Directives de Sécurité Générales

® Utilisez toujours la jauge d'espace libre dans un espace de travail bien éclairé et propre pour éviter les
accidents.

Assurezvous de bien connaitre le fonctionnement de votre arme avant d'utiliser cette jauge.

Inspectez régulierement la jauge pour tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.

Gardez la jauge hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Ne pas utiliser la jauge si elle semble endommagée ou si les marquages sont illisibles.

Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant la sécurité et I'utilisation des armes a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez la jauge uniquement a des fins prévues : mesurer I'espace libre dans les armes a feu.
Portez toujours un équipement de protection approprié, y compris des lunettes de sécurité, lorsque vous
travaillez avec des armes a feu.

® Assurezvous que I'arme est déchargée avant d'utiliser la jauge.
Ne tentez pas de modifier ou d'altérer la jauge de quelque maniére que ce soit.

® Sjvous n'étes pas sir de la fagcon d'utiliser la jauge, demandez de l'aide a un armurier qualifié ou a un expert
en armes a feu.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Préparation :

® Assurezvous que I'arme est completement déchargée et pointée dans une direction sdre.
® Vérifiez que la jauge d'espace libre est propre et exempte d'obstructions.

2. Utilisation de la Jauge :

Insérez la jauge No Go dans la chambre de I'arme.
Fermez doucement la culasse sur la jauge. Si la culasse se ferme complétement, cela indique que la
chambre est hors spécifications et peut étre dangereuse a utiliser.

® Sjla culasse ne se ferme pas sur la jauge, la chambre est dans les limites acceptables.

3. Apreés Utilisation :

® Apres utilisation, retirez la jauge de la chambre et nettoyezla conformément aux instructions du
fabricant.
® Rangez la jauge dans un endroit sdr et sec, a I'abri de I'humidité et des températures extrémes.

Instructions de Mise au Rebut

® Disposez de toute jauge endommagée ou inutilisable conformément aux réglementations locales sur les
déchets métalliques.

®* Ne pas jeter la jauge dans les déchets ménagers ordinaires.

® Envisagez des options de recyclage si elles sont disponibles dans votre région.

Conclusion



En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une utilisation appropriée de votre Jauge d'Espace
Libre Clymer No Go 9mm Luger. Votre sécurité et celle des autres est de la plus haute importance. Priorisez toujours
la sécurité et respectez les directives fournies dans ce document.



Istruzioni di Sicurezza per i Misuratori Headspace
NoGo Clymer No Go 9mm Luger

Introduzione

Grazie per aver scelto i Misuratori Headspace NoGo Clymer No Go 9mm Luger. Questo prodotto € progettato per
misurare e testare accuratamente la lunghezza della camera della tua arma, garantendo un processo di cameratura
sicuro e preciso. Si prega di leggere e seguire attentamente queste istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro
e la conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti del'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

Utilizza sempre il misuratore headspace in un'area di lavoro ben illuminata e pulita per evitare incidenti.
Assicurati di essere a conoscenza dell'operazione della tua arma prima di utilizzare questo misuratore.
Ispeziona regolarmente il misuratore per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.

Tieni il misuratore fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Non utilizzare il misuratore se appare danneggiato o se le marcature non sono chiare.

Segqui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti la sicurezza e I'uso delle armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza il misuratore solo per il suo scopo previsto: misurare I'headspace nelle armi da fuoco.
Indossa sempre I'equipaggiamento di sicurezza appropriato, inclusi occhiali protettivi, quando lavori con armi
da fuoco.
® Assicurati che I'arma sia scarica prima di utilizzare il misuratore.
Non tentare di modificare o alterare il misuratore in alcun modo.
® Se non sei sicuro di come utilizzare il misuratore, chiedi assistenza a un gunsmith qualificato o a un esperto di

armi da fuoco.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati che I'arma sia completamente scarica e puntata in una direzione sicura.
® Verifica che il misuratore headspace sia pulito e privo di ostruzioni.

2. Utilizzo del Misuratore:

® |nserisci il misuratore NoGo nella camera dell'arma.

® Chiudi delicatamente il perno sul misuratore. Se il perno si chiude completamente, indica che la
camera é fuori specifica e potrebbe essere pericolosa da utilizzare.

® Se il perno non si chiude sul misuratore, la camera € entro i limiti accettabili.

3. PostUso:

® Dopo l'uso, rimuovi il misuratore dalla camera e puliscilo secondo le istruzioni del produttore.
® Conserva il misuratore in un luogo sicuro e asciutto, lontano da umidita e temperature estreme.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Smaltisci eventuali misuratori danneggiati o inutilizzabili secondo le normative locali per i rifiuti metallici.

® Non smaltire il misuratore nei rifiuti domestici normali.
® Considera opzioni di riciclaggio se disponibili nella tua area.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda riguardante preoccupazioni sulla sicurezza o sull'uso del prodotto, consulta un esperto di
armi da fuoco qualificato o fai riferimento alle linee guida del produttore.



Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso corretto del tuo Misuratore Headspace NoGo Clymer
No Go 9mm Luger. La tua sicurezza e quella degli altri & di fondamentale importanza. Prioritizza sempre la sicurezza
e aderisci alle linee guida fornite in questo documento.



Wskazowki dotyczgce bezpieczenstwa dla
Wskaznikow Odstepu Zaporowego Clymer No Go
9mm Luger

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor Wskaznikéw Odstepu Zaporowego Clymer No Go 9mm Luger. Produkt ten zostat
zaprojektowany w celu doktadnego pomiaru i testowania dtlugosci komory Twojej broni, zapewniajgc bezpieczny i
precyzyjny proces osadzania. Prosimy o uwazne przeczytanie i przestrzeganie ponizszych instrukcji dotyczacych
bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie oraz zgodnos¢ z ogéinym rozporzgadzeniem UE w sprawie
bezpieczenstwa produktéw (GPSR).

Ogodlne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

® Zawsze uzywaj wskaznika odstepu zaporowego w dobrze oswietlonym i czystym miejscu pracy, aby unikng¢
wypadkow.

Upewnij sie, ze znasz obstuge swojej broni przed uzyciem tego wskaznika.

Regularnie sprawdzaj wskaznik pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen przed uzyciem.

Przechowuj wskaznik w miejscu niedostepnym dla dzieci i oséb nieupowaznionych.

Nie uzywaj wskaznika, jesli wydaje sie uszkodzony lub jesli oznaczenia sa nieczytelne.

Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepis6w dotyczacych bezpieczenstwa i uzytkowania broni palnej.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Uzywaj wskaznika tylko do jego zamierzonego celu: pomiaru odstepu zaporowego w broni palnej.
Zawsze nos odpowiednie srodki ochrony, w tym ochrone oczu, podczas pracy z bronia.

Upewnij sie, ze bronh jest roztadowana przed uzyciem wskaznika.

Nie probuj modyfikowac¢ ani zmienia¢ wskaznika w jakikolwiek sposéb.

Jesli nie jeste$ pewien, jak uzywac¢ wskaznika, skonsultuj sie z wykwalifikowanym rusznikarzem lub
ekspertem ds. broni palnej.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze bron jest calkowicie roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
* Zweryfikuj, ze wskaznik odstepu zaporowego jest czysty i wolny od przeszkaéd.

2. Uzywanie wskaznika:

® Wioz wskaznik No Go do komory broni.

® Delikatnie zamknij zamek na wskazniku. Jesli zamek zamyka sie catkowicie, oznacza to, ze komora
jest poza specyfikacja i moze by¢ niebezpieczna w uzyciu.

® Jesli zamek nie zamyka sie na wskazniku, komora jest w dopuszczalnych granicach.

3. Po uzyciu:

® Po uzyciu usun wskaznik z komory i oczy$¢ go zgodnie z instrukcjami producenta.
® Przechowuj wskaznik w bezpiecznym, suchym miejscu, z dala od wilgoci i ekstremalnych temperatur.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Utylizuj wszelkie uszkodzone lub nieuzyteczne wskazniki zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi
odpaddéw metalowych.

® Nie wyrzucaj wskaznika do zwyklych odpadéw domowych.

® Rozwaz opcje recyklingu, jesli sa dostepne w Twoim rejonie.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytahn dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skonsultuj sie z
wykwalifikowanym ekspertem ds. broni palnej lub zapoznaj sie z wytycznymi producenta.

Zakonczenie

Przestrzegajgc tych instrukcji dotyczacych bezpieczenstwa, mozesz zapewnic¢ prawidtowe uzytkowanie Wskaznikow
Odstepu Zaporowego Clymer No Go 9mm Luger. Twoje bezpieczenstwo oraz bezpieczenstwo innych jest
najwazniejsze. Zawsze priorytetowo traktuj bezpieczenstwo i przestrzegaj wytycznych zawartych w tym dokumencie.



Headspace Gauges NoGo Clymer No Go 9mm Luger
Headspace Gauge Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsit Headspace Gauges NoGo Clymer No Go 9mm Luger Headspace Gauge mittarin. Tama tuote on
suunniteltu mittaamaan ja testaamaan aseen patruunapesan pituutta tarkasti, varmistaen turvallisen ja tarkan
patruunapesan prosessin. Lue ja noudata naita turvaohjeita huolellisesti varmistaaksesi turvallisen kéyton ja EU:n
yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) noudattamisen.

Yleiset Turvaohjeet

Kayta headspacemittaria aina hyvin valaistussa ja puhtaassa tyotilassa onnettomuuksien valttdmiseksi.
Varmista, ettd tunnet aseesi toiminnan ennen mittarin kayttoa.

Tarkista mittari saédnndllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta ennen kayttoa.

Pida mittari lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

Ala kayta mittaria, jos se nayttaa vaurioituneelta tai merkinnat ovat epaselvia.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja, jotka koskevat aseen turvallisuutta ja kaytt6a.

Erityiset Turvatoimet Kaytdéssa

Kayta mittaria vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa: aseen patruunapesan mittaamiseen.

Kéayté aina asianmukaisia suojavarusteita, mukaan lukien silmésuojaimia, tydskennellessasi aseiden kanssa.
Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen mittarin kayttoa.

Ala yrita muokata tai muuttaa mittaria millaan tavalla.

Jos et ole varma mittarin kaytosta, pyyda apua patevaltd asekorjaajalta tai aseasiantuntijalta.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Valmistelu:

® Varmista, ettd ase on taysin tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.
® Tarkista, ettd headspacemittari on puhdas ja esteeton.

2. Mittarin Kaytto:
® Aseta NoGomittari aseen patruunapesaan.
® Sulje varovasti lukko mittarin pdalle. Jos lukko sulkeutuu kokonaan, se tarkoittaa, ettd patruunapesé on

maarittelyjen ulkopuolella ja voi olla vaarallinen kayttaa.
® Jos lukko ei sulkeudu mittarin paalle, patruunapesa on hyvaksyttavissa rajoissa.

3. Kayton Jalkeen:

® Poista mittari patruunapesasta kayton jalkeen ja puhdista se valmistajan ohjeiden mukaan.
® Sailyta mittaria turvallisessa, kuivassa paikassa, poissa kosteudesta ja darimmaisista lampdétiloista.

Havittamisohjeet
® Havita kaikki vaurioituneet tai kayttokelvottomat mittarit paikallisten metallijatteiden sdantéjen mukaisesti.

* Al4 havita mittaria tavallisessa kotitalousjatteessa.
® Harkitse kierratysmahdollisuuksia, jos niitéd on saatavilla alueellasi.

Yhteystiedot Lisatukea Varten

Mikali sinulla on kysymyksia turvallisuuteen tai tuotteen kayttoon liittyen, konsultoi patevaé aseasiantuntijaa tai viittaa
valmistajan ohjeisiin.

Johtopaatos



Noudattamalla néité turvaohjeita voit varmistaa Headspace Gauges NoGo Clymer No Go 9mm Luger Headspace
Gauge mittarisi oikean kaytén. Turvallisuutesi ja muiden turvallisuus on ensisijaisen tarkeaa. Aina tulee priorisoida
turvallisuus ja noudattaa tassa asiakirjassa annettuja ohjeita.



Headspace Gauges NoGo Clymer No Go 9mm Luger
Headspace Gauge Sakerhetsinstruktioner

Introduktion

Tack for att du valde Headspace Gauges NoGo Clymer No Go 9mm Luger Headspace Gauge. Denna produkt &r
designad for att noggrant mata och testa langden pa kammaren i ditt vapen, vilket sakerstaller en saker och exakt
kammring. Vanligen I&s och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant for att sakerstalla sdker anvandning och
efterlevnad av EU:s allménna produkt sakerhetsreglering (GPSR).

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Anvand alltid méataren i en val upplyst och ren arbetsmiljo fér att undvika olyckor.

Se till att du &r bekant med hur ditt vapen fungerar innan du anvander denna matare.
Inspektera mataren regelbundet for tecken pa slitage eller skador innan anvéandning.
Forvara mataren utom rackhall for barn och obehériga anvandare.

Anvand inte mataren om den verkar skadad eller om markeringarna ar otydliga.

Folj alla lokala lagar och regler angdende vapensakerhet och anvandning.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand mataren endast for sitt avsedda syfte: att mata headspace i skjutvapen.

Béar alltid 1amplig skyddsutrustning, inklusive 6gonskydd, nar du arbetar med skjutvapen.

Se till att vapnet ar oladdat innan du anvander mataren.

Forsok inte att modifiera eller forandra mataren pa nagot satt.

Om du ar oséker pa hur du ska anvanda mataren, sok hjalp fran en kvalificerad vapensmed eller
vapenspecialist.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Se till att vapnet ar helt oladdat och pekar i en séker riktning.
® Kontrollera att headspacemataren ar ren och fri fran hinder.

2. Anvanda mataren:
® Sattin NoGomataren i kammaren pa vapnet.
® Stang forsiktigt laset pa mataren. Om laset stangs helt, indikerar det att kammaren ar utanfor

specifikationerna och kan vara osaker att anvanda.
® Om laset inte stangs p& mataren, a&r kammaren inom acceptabla granser.

3. Efter anvdandning:

® Ta bort mataren frdn kammaren och rengér den enligt tillverkarens instruktioner.
* Forvara mataren pa en saker, torr plats, borta fran fukt och extrema temperaturer.

Avfallsinstruktioner
® Kassera eventuella skadade eller oanvandbara matare enligt lokala regler for metallavfall.

® Kassera inte mataren i vanligt hushallsavfall.
* Overvag atervinningsalternativ om de finns tillgangliga i ditt omrade.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor angaende sakerhetsproblem eller produktanvandning, vanligen radfraga en kvalificerad vapenspecialist
eller hanvisa till tillverkarens riktlinjer.



Slutsats

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstéalla korrekt anvandning av din Headspace Gauges
NoGo Clymer No Go 9mm Luger Headspace Gauge. Din sékerhet och andras sakerhet &r av storsta vikt. Prioritera
alltid sékerhet och fdlj riktlinjerna som anges i detta dokument.



Mérice uzamykaci viile NoGo Clymer No Go 9mm
Luger Bezpe€nostni pokyny

Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si vybrali Méfi¢e uzamykaci vile NoGo Clymer No Go 9mm Luger. Tento produkt je navrZen tak,
aby presné méfil a testoval délku komory vasi zbrané, €¢imz zajiStuje bezpecny a presny proces zasazeni. Prectéte si
prosim peclivé tyto bezpecnostni pokyny a dodrzujte je, abyste zajistili bezpecné pouzivani a dodrzovani narizeni
EU o obecné bezpecénosti produktl (GPSR).

Obecné bezpe€nostni pokyny

® VZdy pouZivejte méfi¢ uzamykaci vile v dobfe osvétleném a Cistém pracovnim prostoru, abyste se vyhnuli
nehodam.
Ujistéte se, ze znate obsluhu vasi zbrané pfed pouzitim tohoto méf¥ice.

Pravidelné kontrolujte méfic¢ na zndmky opotfebeni nebo poskozeni pfed pouzitim.
Uchovavejte méfi¢ mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Nepouzivejte méfic, pokud se zda, Ze je poSkozen nebo pokud jsou oznaceni nejasna.
Dodrzujte vSechny mistni zakony a pfedpisy tykajici se bezpecnosti a pouzivani zbrani.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pouzivejte méfi¢ pouze k jeho zamyslenému G¢elu: méfeni uzamykaci vile ve zbranich.
Vzdy noste vhodné ochranné vybaveni, v€etné ochrany oci, pfi praci se zbranémi.
Ujistéte se, Ze je zbran vybita pred pouZitim méfice.

NepokouSejte se méfic jakkoli upravit nebo pozménit.

Pokud si nejste jisti, jak méfi¢ pouzivat, vyhledejte pomoc kvalifikovaného zbrojife nebo odbornika na zbrané.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava:

* Ujistéte se, Ze je zbran zcela vybita a mifi na bezpecnou plochu.
® Ovérfte, Ze je mé&fi¢ uzamykaci vile Cisty a bez prekazek.
2. Pouziti méficCe:

® Vl]ozte méfic NoGo do komory zbrané.
® Jemné zaviete zavér na mérici. Pokud se zavér zcela zavie, znamena to, Zze komora je mimo
specifikaci a miZze byt nebezpecna k pouZziti.

® Pokud se zavér na mérici nezavre, komora je v pfijatelnych mezich.
3. Po pouziti:

® Po pouziti vyjméte méfi¢ z komory a vycistéte ho podle pokynti vyrobce.
® Ulozte méfi¢ na bezpecné, suché misto, daleko od vihkosti a extrémnich teplot.

Pokyny pro likvidaci
® Zlikvidujte jakékoli poskozené nebo nepouzitelné méfice podle mistnich predpist pro kovovy odpad.

® Nepokladejte mé&fi¢ do béZného doméaciho odpadu.
® Zvazte moznosti recyklace, pokud jsou ve vaSi oblasti k dispozici.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpe€nostnich obav nebo pouZzivani produktu se prosim obratte na kvalifikovaného
odbornika na zbrané nebo se fidte pokyny vyrobce.



Zaveér

Dodrzovanim t&chto bezpecnostnich pokynt mlizete zajistit spravné pouZiti vasich Méficl uzamykaci vile NoGo
Clymer No Go 9mm Luger. VaSe bezpecnost a bezpecnost ostatnich je na prvnim misté. Vzdy davejte pfednost
bezpecnosti a dodrzujte pokyny uvedené v tomto dokumentu.



